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Za moju majku, za mog oca
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Godine 1720. brod La Baleine napustio je atlantsku
obalu Francuske, prevozeéi Zene u reproduktivhom
dobu, odgajane ili utamnicene u pariskoj bolnici La
Salpétriére. Spremne da zrtvuju sve kako bi izbegle
dalji drustveni progon, ove Zene zaputile su se u La
Louisiane, u trenutku kad su doseljenice bile o¢ajnicki
potrebne u ,,Misisipiju’, kako su tu zemlju u to vreme
zvali Francuzi. Tako su 1721. stigle do kolonije. Inspi-
risan istinitom pricom, ovaj roman je posvecen svim
onim hrabrim Zenama koje su previse dugo ostale u
senci americke i francuske istorije.



PRVI DEO



Najpre ih zaslepi sunce Nju Biloksija, neobi¢no blistavo za janu-
arsko popodne. A onda se o¢i Zena razbistre i pred njima se ukazu
bela plaza i nepomicna gomila okupljena na njoj, preplanuli, ispi-
jeni muskarci koji nestrpljivo ¢ekaju. Devojke se zbiju jedna uz
drugu u kanuima. Ponovi njihovih cipela toliko su se istanjili da
osecaju grubo drvo pod nogama. Kad veslaci prestanu da vesla-
ju, nekoliko metara od obale, neke od Zena pokusaju da ustanu u
kanuima koji se drmusaju. Vlazni vazduh lepi im se za grlo poput
natopljenog hleba.

Konac¢no posle tri meseca vide pesak koji je voda skrivala od
njih dok su prelazile Atlantik, a ranije tog jutra konac¢no se uka-
zalo dno mora, kad su se iskrcale sa La Baleine i presle plazu Sip
Ajlenda - stoka skorena od soli, zbijena kako bi se zadtitila od ve-
tra, dok izoblicena debla leze ostavljena duz obale, a pacovi gmi-
zu po pe$¢anim dinama, Sunjaju se oko nogu devojaka, pa ponovo
odjure. Neke su mislile da je putovanju do$ao kraj, da je La Louisi-
ane samo ovo majusno ostrvo. Niko se nije potrudio da im kaze da
¢amci ne mogu da pristanu u Nju Biloksi, da je voda tamo previse
plitka. Otkako su napustile Pariz, zenama su vrlo malo toga rekli.

Sad se naginju preko ograde ¢amca i zure u vodu. Kamenje,
skoljke i hitre, blistave ribe, koje blesnu kad ti promaknu pred
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oc¢ima. Kad jedna od devojaka vrisne, ostale zaprepasceno pogle-
daju unaokolo i uzvrpolje se na svojim mestima. Cuje se pljuska-
nje i neka devojka pokusa da se uhvati za kanu koji se upravo pre-
vrnuo. Ali jedna ¢asna sestra je ve¢ hvata za misicu, a dva veslaca
isprave pirogu, dok se njena haljina od serza $iri ispod povrsine
vode poput crnog mastila. Devojka pokusa da ustane i deluje kao
da samo $to ne zaplace, ali zna da nijedna od njih ionako ne moze
da joj pomogne.
Zato zene urade jedino $to mogu, uhvate se za ruke - i skoce.



Prvo poglavlje

Pariz, mart 1720.

MARGERIT

Margerit mora da sastavi spisak. Presavije pismo javnog pravo-
branioca i pokusa da nade gde da spusti svoju povredenu nogu -
zbog kise koja je poslednjih dana padala, bol je sa butine presao
na nozne prste, Sireci joj se sve do $aka. Vece je, zene su poslate na
spavanje, sestre su prestale da donose svoje spiskove za nabavku, a
zanatlije su zatvorile svoje radnje. Cak su i zatvorenice zatocene u
loges aux folles utihnule. Margerit skine svoj $esir. Ne bi trebalo da
bude u svojoj kancelariji nakon zalaska sunca. Ve¢ da uveliko sedi
u svom vrtu, pod procvalom mimozom, ¢iji je gusti buketi pod-
secaju na gospodske perike. Tu, okruzena krasuljcima i ljiljanima,
¢ak i posle toliko godina, moze da zaboravi kako La Salpétriére
zapravo miriSe.

Otvori tanku fasciklu. Sake su joj postale nespretne, neocekiva-
no zadrhte i proslogodisnji spisak umalo joj ispadne ispod stola.
Uhvati ga pre nego $to stigne do njenog krila. Poslednjih petnaest
meseci birala je Zene koje ¢e biti poslate u Misisipi. Javni pravobra-
nilac je bio zadovoljan njenim prvim spiskom; sada joj mesje Zoli
de Fleri piSe da je guverner La Louisiane li¢no trazio jos devojaka.
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Margerit primakne svecu papiru. Nije sigurna odakle da po¢ne sa
ovim novim spiskom.

Proces odabira je nekada bio drugaciji. Njena ideja je bila da
prebace zatvorenice u koloniju: ne tako davno, mogla je da odabe-
re koga god je zelela. U La Salpétriére vise nije bilo mesta, nije bilo
dovoljno spavaonica za one kojima je zaista bilo potrebno utociste.
Krevete su zauzela stvorenja koja se nikada nece promeniti. Sada
je bilo pitanje koga bi se pre ratosiljala — trovacica, buntovnica,
vestica, ili onih koje barataju nozevima. Od dvesta devet devojaka
koje je odabrala prosle godine, posebno se jasno seca teoreticarke
zavere, koja je svoju kaznu odsluzila u zenskom zatvoru, sipajuci
pogrdne reci po kralju. Marselin Zanson. Ona sigurno ide.

Ali ove godine ne moze da posalje nikog iz La Grande Force.
Mesje Zoli de Fleri je insistirao na tome da guverner Bjenvil ne
zeli jo$ zatvorenica. Umesto njih, zeli oko devedeset plodnih, ti-
hih, sposobnih devojaka. Sto znaci, pokajnice iz Maison de Cor-
rection u La Salpétriére, ili devojcice iz tamosnjeg sirotista, La
Maison Saint-Louis. Ona odmah zamisli dvanaestogodisnju Sar-
lot Kuturije, ridokosu siroticu s prelepim glasom, kako putuje u
nepoznatu, varvarsku La Louisiane, zemlju koja u Margerit budi
vi$e strah nego divljenje. Ne, ne Sarlot. Nju ¢e ¢uvati na sigurnom
ovde u La Salpétriéreu i kroz nekoliko godina, mogla bi da posta-
ne soeur officiére. Margerit je svesna da su joj za Misisipi potrebne
snaznije Zene.

Promes$a perom po mastilu. Teoreti¢arka zavere je imala sestru,
mnogo mladu i jo$ neiskvarenu. Margerit pokusa da se seti sestri-
nog imena. Antoanet? Ne, pocinje sa ,,E”, mozda. Pomisli na svoju
sestru, na to kako su se svi uvek mucili da shvate kako su stroga
nastojnica La Salpétriére i otmena markiza D’Arzanson, supruga
penzionisanog i majka sadasnjeg $efa policije, odrasle u istoj ku¢i.
Pod ,,Passagers de La Baleine” napise: 1) Etiennette (ou Antoinet-
te?) Janson — entre 15 et 17 ans.
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Ostalo joj je da odabere jo$ samo osamdeset devet. Margerit se
zavali u stolici, a bol joj se od stopala popne sve do vrata. Mastilo
u posudi pamti krugove koje je ucrtalo njeno pero.

»Madam?”

Sa druge strane vrata, Zena molecivo ponovi istu rec, upit-
nim tonom, jedinim koji njen glas zna. Madmoazel Baji je svesna
toga da ne bi trebalo da je uznemirava nakon Velikog povecerja,
poslednje vecernje molitve.

»Quy a-t-il... Sta je bilo?”

Drvena vrata zaskripe kad njena nova pomoc¢nica kroci unu-
tra. Pokreti madmoazel Baji odrazavaju to kako ona razmislja -
drazesno, precizno, ne rizikuju¢i nista.

,»Sta je bilo?”

»Nadzornica loges aux folles prijavila je nove slucajeve ujeda
pacova.”

»10 nije ni$ta novo, madmoazel Baji.”

Margerit prezire strah koji procita u o¢ima svoje pomoc¢nice.
Volela bi da jednostavno sama resi taj problem s pacovima.

»U pitanju je ona poremecena Zena’, kona¢no prizna madmoa-
zel Baji. ,Emili Le Nean. Jo$ jedan od njenih napada.”

Margerit privuce bolesnu nogu telu.

»Zar strazari ne mogu niSta da urade? A $ta je sa dezurnom
sestrom?”

»Pokusali su. Ne Zeli da prestane.”

Naravno da ne Zeli. Pre mesec dana, Margerit je naredila da se
devojci zabrani da prisustvuje bilo kakvim obredima. Bila je izgu-
bljeni slucaj i pocela bi da bogohuli ¢im bi ugledala neku knjigu,
ubedena da su sve one Biblija.

»Ostale Zene su se uznemirile.”

Margerit se osloni dlanovima o sto i ustane. Ne mogu nista da
urade bez nje. U poslednje vreme cesto razmislja o tome i uvek
oseti tracak ponosa, olaksanja. A onda je preplave iscrpljenost i
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strah. Odri¢no odmahne glavom kad madmoazel Baji zakoraci ka
njoj.

»Pozurimo onda’, kaze Margerit.

Ne mogu da pozure. Margerit se svojski trudi da $to brze pre-
de Kor Lasej, ali ipak moraju da se zaustave kad stignu do crkve
Sent Luj. Sad je ve¢ pala no¢, obavivsi senkama strazare na duzno-
sti i nekoliko ratnika koji Zure ka svojim domovima. Margerit se
nasloni na zid i saceka da bol popusti.

»Hocemo li?”

Preseku kroz Zgradu za stare Zene, do Kor Sent Kler, gde joj
$tap zapne o kaldrmu. Zdesna je u Radionici za mlade Zene osve-
tljen samo jedan prozor. La Salpétriére, njen grad, pruza se veceras
u beskonac¢nost. Kad zakorace na Rue des Gardes, ti$inu zaparaju
zvukovi: povici iz spavaonica, groktanje iz svinjca, uvrede iz Ar-
chers’ Building. Sa njihove leve strane uzdize se La Grande Force.
Ima neceg pokvarenog, prljavog u ovoj Cetvrti §to uvek pogodi
Margerit. Da je ona nadgledala izgradnju La Salpétriére, podigla
bi Zenski zatvor na suprotnom kraju grada, gde se trenutno nalaze
Kuhinja i Kor de Sevr. Radije bi da u srcu svoje bolnice ima koze,
nego poremecene.

»Majko’, pozove madmoazel Eloten.

Strazari snize glas dok glavna sestra La Grande Force drzi vrata
zatvora otvorena. Jedna sveca baca joj na obraze svetlo u obliku
polumeseca, ali njen crni $esir i§¢ezne u mraku. Memljivi miris
vlaznog hodnika, truo i mucan, spusti se niz Margeritino grlo.

»Rekla sam madmoazel Baji da nema potrebe da te uznemi-
rava’, kaze glavna sestra. Cini se da madmoazel Baji jos uvek nije
navikla na ovdasnje zvukove.”

»5ad nije ni vazno’, kaze Margerit, a njena pomoc¢nica je pogle-
da poput psa koga su upravo pomazili. Na spratu, neko zatrazi jo$
vina, Pjera ili Zana, a onda jednostavno zatrazi pomo¢. ,,Reci mi
$ta se dogodilo.”

»Jedna od zatvorenica ju je smirila’, kaze ona.
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»Neko je usao u celiju Le Neanove?”, pita madmoazel Baji.

Margerit ljutito pogleda svoju pomo¢nicu.

»Zena po imenu Zenevjev Meni.”

Margerit obi¢no nije tesko da zaboravi svoju sestru. Ali upravo
je Lusi pre dva meseca uhapsila tu Zenevjev Meni i poslala je u
La Grande Force, upozoriv$i Margerit na pokvarenost svoje bivse
pralje — Lusi, koja nikad ne propusti priliku da podseti Margerit
na svoje veze s mo¢nim ljudima. Pre nego $to je Lusin sin krenuo
ocevim stopama i postao novi $ef policije, tokom kratkog man-
data general-potpukovnika De Masola, Margerit je bilo lako da
deportuje Zene koje sama odabere. Sada, glavni predstavnik vla-
sti ponovo nosi prezime njene sestre. Obic¢no je bilo dovoljno da
samo jednom dnevno pomisli na Lusi, pa da se iznervira — njen
$tap umalo udari o haljinu madmoazel Eloten kad ga podigne ka
zatvoru, La Grande Force.

»Allons, povedite nas.”

Dok prolaze uska dvorista, spoljne ceh]e koje zaklanjaju nebo,
Margerit pokusa da se seti jo§ necega o Zenevjev Meni. Kad je
pocela svoju sluzbu ovde, mogla je u glavi da drzi na stotine imena
i lica. Jo$ uvek vidi neduzne o¢i Sarlot Kuturije, kako $etaju od nje
do nadzornice sirotista, te januarske noci 1709. Ali, iz nekog ra-
zloga, Margerit ne moze da se seti okolnosti pod kojima je Meni-
jeva nedavno uhapsena. Zna samo da se nikada nisu srele. Jedino
Cega se Margerit sada seca je da je ljuta na svoju sestru Lusi, koja
se ponovo usudila da joj govori $ta da radi sa svojim stanarka-
ma. Glavna sestra prebira po svojim klju¢evima, a jedan strazar joj
pomogne da otvori vrata.

»Le Neanova je u samici, skroz pozadi” Madmoazel Eloten
pruzi Margerit svecu.

Ona pokrije rukom nos. Ovo je nedelja u mesecu kad spavao-
nice zaudaraju na metal i mokru kozu. Svake zime, odvod koji se
pruza sa isto¢ne strane La Salpétriére izlije se kad voda obliznje
Sene potece previse brzo i previse nabuja. Zatvor bi onda preplavio
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zadah koji deluje ¢vrsto poput skorenog blata i pti¢jeg izmeta -
toliko prodoran, da Margerit zna da ¢e joj uprljati haljinu, zavuci
joj se pod Sesir. U mraku, Cuje kretanje u ¢elijama, gomile koje se
pomeraju u slami, tiho stenjanje, ali ne i vristanje koje je ocekiva-
la. Zaustavi se na kraju hodnika.

U pocetku ne primeti da nesto nije u redu. Svetlost njene svece
prede preko prve celije i zatreperi na resetkama na pragu vrata.
A onda se zacuje lupanje, neprekidno, nestrpljivo, uporno. To je
zvuk koji Margerit poznaje — vise puta je u La Creche videla bebe
kako udaraju glavom o svoje kosare, uljuljkuju se malim udarcima
koji bi trebalo da budu maj¢ino milovanje. I Le Neanova nepo-
mic¢no lezi, usnula. Gleznjevi joj deluju mrsavije tamo gde ih stezu
lanci, a nago telo joj se najezilo, pokriveno komadima pohabanog
¢ebeta. Buka ne prestaje.

Kad Margerit podigne svecu ka sledecoj celiji, zatekne prili-
ku koja kleci, crvenih ¢ukljeva dok udara o zid. Zatvorenica ne
prestaje, ¢ak ni kad joj svetlo padne kod nogu, ¢ak ni kad okrene
glavu ka vratima i pusti da se njene umorne oci zaustave na njoj.
Margerit se zagleda u nju, taman toliko da primeti zamrsenu mre-
zu krvnih sudova oko Zeninih plavih duzica i da oseti bol koji joj
se ponovo probudi u nozi. Kad se vrati do glavne sestre, nije sigur-
na ko je prvi skrenuo pogled - ona, ili Zena koja je nekad radila za
njenu sestru.

»Uradi sve §to je potrebno da obuces nesre¢nicu’, kaze Marge-
rit kad stigne do vrata. ,,] molim te prebaci Menijevu u spavaonice
La Maison de Correction.”

Madmoazel Eloten zausti da nesto kaze, ali se uzdrza. Madmoa-
zel Baji bojazljivo ponudi ruku, o koju se Margerit oslanja sve do
svojih odaja. Kad ponovo sedne za svoj sto, doda jo$ jedno ime
spisku putnika za La Baleine.



PELIKAN DEVOJKE | 19

* X %

Kad je Margerit prvi put krocila u La Salpétriére, Opsta bolnica
bila je stara trinaest godina. Ona sama imala je osamnaest. Posled-
nji put u Zivotu, nosila je tirkiznu haljinu, sa izvezenim srebrnim
nitima koje su joj kruzile oko zglobova poput lisica. Kosa joj je jo$
uvek bila boje rasecene jabuke, ostavljene da diSe na kuhinjskom
stolu. Margerit nije odabrala da postane soeur officiére, ali bila je
reSena da se ne vrati ku¢i, da ne sledi sestrin primer i stupi u brak.

Bilo je to 1669. Konacno je bilo dozvoljeno izvodenje Molijero-
vog Le Tartuffe. Jednog toplog aprilskog popodneva, pred nemom
gomilom, Luj XIV poljubio je stopala dvanaestoro siromaha. Dan
pre nego $to je Margerit krenula iz prestonice za La Salpétriére,
Lusi nije prestajala da prica o Parizu. Bila je zaokupljena nanose-
njem smese od belanaca i olovnog belila na lice, kako bi sakrila
oziljke od boginja koji su joj unistili neznu kozu. Obojila je plave
vene na svojim grudima, kako bi bile blede.

Prethodne godine, pre nego $to je njihov otac odlucio da ¢e ona
sluziti u novootvorenoj bolnici, Margerit verovatno na to ne bi
obratila mnogo paznje. Ali sad posto je bila na putu za La Salpétri-
ére, pazljivo je slusala svaku pricu o siromasnima. Uskoro ¢e i ona
ziveti medu njima. Gledala je kako Lusi stavlja parce tamnog tafta
na levi obraz i slusala je kako brblja o ljubljenju stopala. Margerit
je zami$ljala crne nozne prste i slomljene nokte, kraljeve debele
usne. A onda se Lusi okrenula ka njoj. ,,Ne treba da brines”, rekla
je. ,Tamo gde ti ide$, nece$ nikog morati da ljubis. A sumnjam da
¢e biti i mnogo dodirivanja”’

Pokazalo se da je Lusi bila u pravu u vezi s ljubljenjem. Pogresi-
la je u vezi sa svim ostalim. Tokom pedeset jedne godine koliko je
provela u La Salpétriére, Margerit je morala da uhvati i drzi mno-
go mrsavih $aka bez noktiju.

Tokom odrastanja, slusala je o sirotinji u Parizu. Nakon rata
oko La Fronde, otac bi joj pricao o tome kako farmeri kojima je
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oduzeta imovina odlaze sa sela, zatvaraju se u faubourgs toliko
uske da vazduh i sunce nisu dopirali dalje od odzaka njihovih oro-
nulih kuca. Pricao je o ¢etvrti Chasse-Midi, gde bi se ljudi usunjali
u kasapnice da ukradu otpatke mesa. Godine 1642. vise od tri sto-
tine muskaraca ubijeno je na ulicama Pariza. Ponavljao bi brojeve,
diveéi im se kao da broji zlatne novéice. Cak i nakon $to je Kor de
Mirakl rac¢is¢en, nastavio bi da prica o laznom vojniku za koga je
¢uo, koji bi razmotao zavoje sa svoje potpuno zdrave noge, nakon
§to je ceo dan od prolaznika trazio pomo¢. Njen otac je pricao o
njemu kao da ga poznaje. Zatim bi ustao sa svog dvoseda i pogle-
dao u Bijevr, koja je nosila polomljene grane i lis¢e vrbe u Senu.
Margerit je bilo potrebno tri godine da shvati da njen otac ne zna
nista o siromasnima. Da su oni bili samo tema za razgovor sa kra-
ljevskim administratorima i duhovi koji prolaze oko njegove koci-
je pri povratku kudi iz Versaja.

Margerit nije bila o¢ev prvi izbor da ode da radi u La Salpétrieére.
Kad je kralj osnovao Bolnicu, njihov otac je planirao da posalje
Lusi. U to vreme, to je imalo smisla, ¢ak i za Margerit. Lusi je bila
okretna i bistra i veoma tvrdoglava, $to su ljudi pogresno tumacili
kao strpljenje ili resenost. Bila je od onih osoba kojoj su oprastali
to osobenjastvo za njeno dobro. Kad je zalupila vrata svog stana
pred nosem nekog grofa, neko je rekao: ,,O, to bas li¢i na Lusi”
Njihov otac je bio ubeden da ¢e sa svojim idejama i smelo$¢u pre-
obratiti Bolnicu u modernu instituciju.

Promenio je misljenje kad je budu¢i $ef policije zaprosio Lusi.
Bilo je to jednog toplog, zimskog jutra, a sneg se topio pod naran-
dzastim nebom. Okrenuo se ka Margerit, ispri¢ao joj jo$ jednom o
¢oveku koji se pretvarao da je povredeni vojnik iz Kor de Mirakla
i rekao da bi ljudima poput njega dobro dosla pomo¢ devojke kao
Sto je ona.

Margerit nije sigurna kakva je ona devojka. Ono §to zna je da
sa $ezdeset devet godina jo§ uvek pokusava da dokaze da je sve
vreme ocigledno bila prvi izbor.
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